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[1640 ] September 29 . , Luzern A
SCHREIBEN VON [ GARDEHPTM. ALFONS] SONNENBERGAN [ ALT ] AMMANN

[UND DERMALIGEN STADT- UND AMTSRAT BEAT II . ] ZURLAU¬
BEN, ZUG

Zurlauben/HM II 160f . , 164f.

"Vostre Messager m ' a tellement presse pour son retour 3 que Je n ’ay eu assez

du temps pour m 'Jnformer si la response est venue [von Bürgermeister und Rat]

de Zurieh et des aultres Cantons . Cepandant Je le sçauray iusques à Mardy et

vous le feray sçavoir . Au reste 3 Je viens tout présentement de parler à Mr.

[Nicolas - Jacques ] de braramant [ =R r a r o m a n ] de fribourg Cap . de nostre

[Garde - ] Regiment 3 qui s ' en va à nostre Dame des Eremites [ =Einsiedeln] 3 qui

m ' a asseurrê de la prinse de Turin par les françois 3 et que sa Compagnie avec

celle de [ Daniel ] Guibelin [ =G i b e l i n] 3 [Wolfgang ] G r e d e r 3 [Laza¬

rus ] M o l i n a 3 et dix Compagnies des gardes françaises y estoient entré

pour prendre possession 3 vendredy hier 3 huict iours : pour les Capitulations 3

il ne la sçeust ancor avoir , si non qu ’on luy avoit mandé que le prince [ von

Savoyen ] Thomas [F r a n z I . ] avoit eu le choix de s ’accorder avec Ma¬

dame [der Regentin von Savoyen 3 Christine de F r a n c e] 3 ou de

retourner au Camp des espagnols [ - der Prinz hatte mit Spanien gegen Savoyen

und Frankreich konspiriert - ] 3 et que sur cela il s ’en estoit retourner a Ast

[ =Asti ] . lundy nous aurons possiblef .’] plus des particularités . Nos bons pat¬

riotes 3 Considérants les heureux progrès du Roy [Ludwig  XIII . ] n ’en de-

buroient pas avec aultant d ’Ardeur l ' offenser avec le Contremandement de

leurs Compagnies [Drohung der Truppenheimberufung wegen Transgressionen ] hors

du pais d ’Artois [das eben damals den Spaniern von Frankreich abgenommen

worden war ] . Cette prinse [ von Turin ] les fera possible changer de batterie " .

Original , mit Siegel AH 57 , 299
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